Die EDDA

Helgakvida
Hundingsbana onnur

20. Kap. der Alteren EDDA: Das 2. Lied von Odins Rahe:
Das andere Lied von Odin, dem Fronherrentoter

Zum In

- bearbeitet von Joachim Rittstieg -

halt:

Hier geht es um die Befreiung der Wanen vom JoctAden durch Odin.

Anmerkung: Es gab einen Herrscher OdinHelgi)und einen GottODIN (zur Unterscheidung erscheint letzterer in GroBbtaben)

Zeitliche Einordnung:
Der Text bezieht sich auf die Zeit zwischen 700 é8€ n. Chr.

Vélsungakvida in forna
(Helgakvida
Hundingsbana ).

20. Helgakvida Hundingsbana
onnur = Das andere Lied von
Helgi dem Hindingstéter

20. Helgakvida Hundingsbana énnur
Das andere Lied von Odin, dem Fronherrentoter

Sigmundr konungr
Volsungsson atti
Borghildi af Bralundi.
Pau hétu son sinn Helga
ok eftir Helga
Hjorvardssyni.

Helga féstradi Hagall.
Hundingr hét rikr
konungr. Vid hann er
Hundland kennt. Hann
var hermadr mikill ok
atti marga sonu, pa er i
hernadi varu. Ofridr ok
dylgjur varu a milli peira
Hundings konungs ok
Sigmundar konungs.
Drapu hvarir annarra
freendr. Sigmundr
konungr ok hans
aettmenn hétu Vdélsungar
ok Ylfingar. Helgi fér ok
njosnadi til hirdar
Hundings konungs &
laun. Hemingr, son
Hundings konungs, var
heima. En er Helgi for i
brott, pa hitti hann
hiardar svein ok kvad

l.
Kdnig Sigmund, Wdlsungs
Sohn, hatte Borghilden von

Bralund zur Frau. Sie nannter

ihren Sohn Helgi und zwar
Den Helgi erzog Hagal.
Hunding hiel3 ein machtiger
Kdnig; nach ihm ist

groRer Kriegsmann und hat
viel S6hne, die bei der
Heerfahrtwaren. Unfriede
und Feindschaft war
zwischen den Konigen
Hunding und Sigmund: sie
erschlugen einander die
Freunde. Kénig Sigmund und
seine Nachkommen hief3en
Wélsungen und Ulfinge
(Wélfinge). Helgi fuhr aus
und spéhte insgeheim an
Hundings Hofe. Haming,
Kdnig Hundings Sohn, war
daheim. Als aber Helgi
fortzog, begegnete er einemn
Hirtenbuben und sprach:

@D

0 zur Frau. Sie nannten ihren Sohn Odin=Helgi)

l.
Kdnig Sigmund, der Wanensohr= wélsungenN-
Europa), hatte Borghild von Jitland (= Bralund)

Den jungen Odin erzogder AseHagal in Danemark.
Fronherr (= Hunding) hie3 ein machtiger Kdnig

Unfriede und Feindschaft war zwischen de
Kdnigen: Fronherr (= Hunding)und Sigmund.
Sie erschlugen einander die Freunde.

Konig Sigmund und seine Verwandten hiel3e
Wolsungen(waneni-Europa) und Ulfinge (Kojoten/
Amerika). Der Wane Odin fuhr aus und spéahte
insgeheim am Hofe des Fronherrnam Asen-Hof
in_Schotland. Der Sohn des Fronherren-Konigs
Haming war daheim. Als aber Odin fortzog,
begegnete er einem Hirtenbuben und sprach:

Anmerkung:

QOdin hatte also am Hofe des Fronherrnn Schottland von den Asen
und ihren Kojoten - Kriegern viel lernen kénnen, wél sie glaubten,
er sei Hamal, der Sohn des Asen - Statthalters Hab in Danemark.

syni = kyni =senuHseniSehn Geschlecht
hernami = Besetzungler Gebiete um die Nordsee
eettmenn<i> = Verwandte
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1.

"Segdu Hemingi at
Helgi man, hvern i
brynju bragnar
felldu; ér ulf graan
inni héféuod, par er
Hamal hugdi
Hundingr konungr."

Hamall hét son Hagals.
Hundingr konungr sendi
menn til Hagals at leita
Helga, en Helgi matti eigi
fordast annan veg en tok
kleedi ambattar ok gekk
at mala. peir leitudu ok
fundu eigi Helga. bPa kvad

1 Sag du dem Haming, dal3|e

Helgi war,
Den Méanner in das Risen-

Den ihr im Hause wolfsgrau
héattet,
Als ihn fir Hamal Hunding
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Kdnig Hunding sandte

Manner zu Hagal, den Helg
zu suchen, und Helgi, da er
nicht anders entrinnen

konnte, zog die Kleider einer
Magd an und ging in die
Muhle. Sie suchten den Helgi
und fanden ihn nicht. Da

|/versteckt =in einem Panzerhemd versteckt

»Sag Du dem Haming, dalR es Odirselbstwar,

Kojoten - Krieger getarnt im Hause hattet.
Der Fronherren - Kénig hielt ihn fur Hamal.”

Hamal hiel3 der Sohn Hagals. Der Fronherren
Kdnig sandte Ménner zu Hagalnach Danemark
um nach Odin zu suchen.

Und Odin, da er nicht anders entrinnen konn-
te, zog die Kleider einer Magd an und ging in
die Mhle.
Sie suchten nach Odin und fanden ihn nicht.

brynju bragnar felldu = brynja/Panzer +bragnar/Hemd +felldu/ fela

ulf grdan = ulf gerdan = zu eineiiojotenkrieger* gemacht
= das ist eirKriegerorden aus Mittelamerika

Blindr inn bolvisi: sprach Blind, der unheilvolle bélvisi = boélUngllck + visisehen/anzeigen = Unheil - Seherin
2 2 Scharf sind die Augen dern |2 »Scharf sind die Augen_der SpaherinHagals:

"Hvoss eru augu i Hagals
byju; er-a pat karls eett,
er a kvernum stendr;
steinar rifna stokk lGor

fyrir.

SchaffnerinHagals,

steht an der Muhle:
Die Steine brechen, die

Muhle zerspringt.

Die Steine brechen und die Miihle zerspringt.

pyju/rygnu = Spéaher / Spaherin

3.

NU hefir horé deemi
hildingr pegit, er visi skal
valbygg mala; heldr er
seemri hendi peiri
medalkafli en
mondultré."

Ein hartes Los hat der Held

ergriffen,
Da hier ein Konig Gerste
mahlen muf. Besser stind

so starker Hand wohl Des

Schwertes Griff als di

Mandelstange.

3 Ein hartes Los hat den Helden ergriffen, da
hier ein Konig Gerste mahlen muf3.

Besser stiinde einer so starken Hand wohl der
Griff eines Schwertes als der Griff einer
Mandelstange.”

D

4.

Hagall svaradi ok kvad:
"pat er litil va, pétt 10dr
prumi er maer konungs
mondul hreerir; hon
skaevadi skyjum efri ok
vega pordi sem vikingar,
aor hana Helgi hoftu
geroi; systir er hon peira
Sigars ok Hogna; pvi
hefir 6tul augu Ylfinga
man."

Undan komst Helgi ok for
a herskip. Hann felldi
Hunding konung ok var
sidan kalladr Helgi
Hundingsbani. Hann la
med her sinn i
Brunavagum ok hafdi par
strandhdgg ok atu par
hratt. Hogni hét konungr.
Hans déttir var Sigran.
Hon var valkyrja ok reid
loft ok 16g. Hon var Svéafa
endrborin.

Hagal antwortete und sprach:

3 Das mul3 nicht wundern
wenn die Mihle dréhnt,
Da eine Kénigsmaid die
Mandel rihrt.

Hoher schwebte sie sonst als

wagte des Kampfs zu walten
Bevor sie Helgi gefihrt zur
Haft. Die Schwester ist sie
Sigars und Hoégnis:

Drum hat scharfe Augen der
Ulfinge Magd.

Il.
Helgi entkam und fuhr auf
Kriegsschiffen.
Er fallte Fronherren-Koénig
und hie nun Odin, de
Fronherrentoter.
Er lag mit seinem Heere in
Brunawagir, lief3 am Strand
das Vieh zusammentreiben
und afd rohes Fleisch mit den
Helden. HAgni hiel ein Ko-
nig; dessen Tochter Sigrun.
Sie war eine Walklre und ritt
Luft und Meer. Sie war eine

Hagal antwortete und sprach:

4 .Da mufl man sichnicht wundern, dai3 die
Mihle dréhnt, wenn eine ,Kdnigsmaid“ die
Mandel rihrt.

Sie(= Blind) webte beste Luftschldsser zuvor da
riber, wie Wikinger des Kampfs zu walten
wagen: Dann haben sie Odin verhaftet.
Sie(=Blind) ist die Schwester Sigars und Honirs
(= Hégnis: Er war Statthalter zu KIL bei Schleswi@)ie
Grol3mutter der Kojoten (Blind aus Yukatan von dg

Ulfinger) hat dafiir so vorausschauende Augeh

>

skyjum efri = Luftschlosser, beste

skeevadi =skadgeschehent vadilef/weben =
pvi = ad pvi = dafir

otul / 6kul auga = ahnende / vorausschauende Augen
man/amman = GroBmutter (Lokis Oma aus

Tenayucan / Yukatan)

1%
=

1.

Odin entkam und fuhr auf Kriegsschiffen.

Er fallte Jahrzehnte spaterden Fronherren-Kénig
und hie3 dann Odin, der Fronherrentoter:

Er lag mit seinem Heer in Brunawagir (= heute
Berwick am Firth of Forth in Schottlandjiel3 am Strand
das Vieh zusammentreiben und aR rohes
Fleisch mit den Helden.
Honir (= Hogni) hiel3 ein Konig; dessen Tochter
Sigrun. Sie war eine Walkire und ritt zu Rof
und zu Schiff (= durch Luft und Meer) Sie war die

Yukatan)
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5. Sigrun ritt zu Helgis Schiffen |5 Sigrun ritt zu Odins* Schiffen und sprach:
Sigrun reid at skipum und sprach: ~Wer lalt hier die Flotte zum_Strand schwim-
Helga ok kvad: 4 Wer laRt die Flotte flieRen men?

"Hverir lata flj6ta fley zum Strande Wo habt Ihr Helden Eure Heimat?

vid bakka? Hvar, Wo habt |hr Helden Eure Worauf wartet |hr in Brunawagir (= Schottlandy
hermegir, heima eigud? Heimat? Worauf wartet Ihr in Wohin gelistet es Euch, die Fahrt zu lenken?*
Hvers bidid ér i Brunawagir? Wohin gelustet

Brunavagum? Hvert es Euch, die Fahrt zu lenken?fley = fleyta = schwimmen lassen 5 _
lystir yar leid at kanna?" = Helga = Helgi = ,Heiligkeit* = der heilige Mann= Odin

6. Helgi: Odin sagt(Odin erkennt Sigrun noch nicht):
Helgi kvaaé: 5 Hamal |43t die Flotte 6 .Hamal lait die Flotte zum Strand schwimmen;

"Hagall leetr flj6ta fley

vid bakka, eigum heima i
Hléseyju, bidum byrjar i
Brunavagum, austr lystir
oss leid at kanna.”

flieRen zum Strande;

In Hlesey haben wir unsre
Heimat.
Fahrwinderwarten wir in

Brunawagir;

Ostlich geluistet uns die Fahrt

in Danemark (= Hléseyju =Lee-Inseln am Sunyi ha-
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Ostlich gelustet unsianach dieFahrt zu lenken:

bidum byrjar = bidum/blidum/Blutbad+ byrjar /Anfang=

der Anfang eines Blutbades

zu lenken. Hléseyju = hl&/Lee+ eynseln+ ju/dji/ am tiefen Wassedm Sund
7. Sigrun: Sigrun sagt:
Sigran kvaa: 6 Wo hast du, Konig, Kampf |7 »Wo hast Du, Konig, Kampf erlernt (=erweckt)

"Hvar hefir pa, hilmir,
hildi vakda eda gogl alin
Gunnar systra? Hvi er
brynja pin bl6di stokkin?
Hvi skal und hjalmum
hrétt kot eta?"

Wie ist dir mit Blut die
Briinne bespritzt!
Unter Helmen ef3t ihr
ungesottnes Fleisc

wo hast Du die Vogel der Kriegsschwester(=
Wie ist Dir der Brustpanzer (= die Brinne)mit
Blut bespritzt!

Ihr eRt kriegerisch bewaffnet (= unter Helmen
rohes (= ungesottene Fleisch?"

8.

Helgi kvad:

"pat vann naest nys nior
Ylfinga fyr vestan ver, ef
pik vita lystir, er ek
bjornu tok i Bragalundi
ok aett ara oddum
saddak.

Helgi:
7 Das bt ich zujingst, ein
Ulfingensohn, Westlich des

Meers, wenn dich's zu wissen

lustet, Daf3 ich Baren jagte in

sattigte der Aare Geschlecht.

QOdin sagt:

,Das lbte ich aldJIfingensohn(= Sohn eines Wikin
gers aus Jutlandgujingst westlich des Atlantiks(=
des Meers)wenn es Dich zu wissen gelustet.
Ich sage Dir, daR ich Baren - Krieger* jagte

Geschlecht der Adler - Krieger.

* bjérnu i Bragalundi = Lokis Baren-Krieger-Orden der Pazifikkliste

9.

NU er sagt, meer, hvadan
sakar gerdusk, pvi var &
legi mér litt steikt etit."

Nun weif3t du, Maid, warum
es geschieht:

Kost hier am Meer.

9

Nun weif3t Du, Maid, washier geschieht:
Darum bemerkst Du, daf3 wir hier am Meer

var/evard = bemerken;
litt steikt / litill steik = kein Braten, kein Geltenes

etit/eldit = essep—==selten

10. Sigrun: Sigrun sagt:
Sigrun kvad: 8 Du zielst auf Kampf; von | |10 ,DU zielst auf Kampf. Von Odin bezwungen
"Vig lysir pu, vard fyr Helgi bezwungen Sank sank schon ein Koénig (771 bei Logafisll/ Jitland
Helga Hundingr konungr | | Hunding im Kampf auch, der »Fronherr* (= Hunding)im Kampf aufs Feld.
hniga at velli; bar sékn Konig, aufs Feld. Ein Kamp Ein weiterer Kampf war es auch, als lhr Euch
saman, er sefa hefndud auch war's, da ihr Verwandte an Verwandten rachtet(= 754 bei den Schlachten v
ok busti bl6d & brimis rachtet, Und die Schneiden Coba und Uxmal in Mittelamerikayund die Schneider
eggjar." bespritztet der Schwerter mit der Schwerter mit Blut bespritztet.”

Blut.
11. Helgi: Odin sagt:
Helgi kvad: 9 Wie magst du wissen, daf} |11 »Wie weil3t Du davon, vielkluge Frau, daf die

"Hvat vissir pa, at peir
séim, snot svinnhugud, er
sefa hefndum? Margir ro
hvassir hildings synir ok
amunir ossum nidjum."

die es waren, Vielkluge Frau
die ihre Freunde rachten?
Tapfer im Kampf sind der
Krieger viel,

Der Feindschaft voll auch
unsern Freunden.

es waren, die ihre Freunde rachten?
Tapfer im Kampf sind viele Krieger,

der Feindschaft voll sind auch viele unsere
Freunde.”
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Wenn Sie Interesse am gesamten Text haben, wenelsrck bitte an:

http://www.edda-online.de/index-Dateien/Books.htm
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